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1 Important

Read this important information leaflet carefully before you use the appliance and save it for
future reference.

Warning

. Do not immerse the motor unit in water nor rinse it under the tap.

. Before you connect the appliance to the power, make sure that the voltage indicated
on the bottom of the appliance corresponds to the local power voltage.

. If the power cord, the plug, or other parts are damaged, do not use the appliance .

. If the power cord is damaged, you must have it replaced by Philips, a service center

authorized by Philips, or similarly qualified persons to avoid a hazard.

. This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless
they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety.

. Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

. Before you connect the mixer to the mains, insert the beaters, or kneading hooks into
the mixer.
. Before you switch on the appliance, lower the beaters, or kneading hooks into the ingredients.

. Switch off the appliance and disconnect it from the mains if you leave it unattended and
before you assemble, disassemble and clean it.

Caution

. Never use any accessories or parts from other manufacturers or that Philips does not
specifically recommend. If you use such accessories or parts, your guarantee becomes invalid.

. This appliance is intended for household use only.

. Do not exceed the quantities and processing time indicated in the user manual.

. Do not process more than one batch without interruption. Let the appliance cool
down for five minutes before you continue processing.

Note

. Noise level = 83 dB [A]

Electromagnetic fields (EMF)

This Philips appliance complies with all standards regarding electromagnetic fields (EMF). If
handled properly and according to the instructions in this user manual, the appliance is safe
to use based on scientific evidence available today.

Recycling
&b

Your product is designed and manufactured with high quality materials and components,
which can be recycled and reused.

When you see the crossed-out wheel bin symbol attached to a product, it means the
product is covered by the European Directive 2002/96/EC:

)i¢

Never dispose of your product with other household waste. Please inform yourself about
the local rules on the separate collection of electrical and electronic products. The correct
disposal of your old product helps prevent potentially negative consequences on the
environment and human health.

2 Introduction

Congratulations on your purchase and welcome to Philips! To fully benefit from the support
that Philips offers, register your product at www.philips.com/welcome.

This Philips mixer with a powerful 300W motor gives you perfect end results with the least
effort when kneading, mixing or whisking . Plus added control with 5 dedicated speeds
settings for all your recipes.

3 Overview (fig.1)

@ Speed control

*  0: Switch off the wire beaters/strip beaters/kneading hooks

* 1234 5: Switch on the wire beaters/strip beaters/ kneading hooks and select an
appropriate speed

Turbo button

*  Press and hold to increase the speed for tougher jobs.

Eject button : Press to release the inserted wire beaters/strip beaters/kneading
hooks.

Motor unit

Cord storage

Cord clip

Two strip beaters (depending on countries)
Two wire beaters (depending on countries)
Two kneading hooks
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4 Using the appliance

Before first use
Before you use the appliance for the first time, thoroughly clean the parts that come into
contact with food.
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1 Clean the motor unit with a moist cloth.

2 Clean the beaters and kneading hooks in warm water with some washing-up liquid or
in a dishwasher.

Wire beaters/strip beaters/kneading hooks (fig.2)

1 Select an appropriate speed, from 1 to 5, to switch on the wire/strip beaters or kneading
hooks. To avoid splashing, start mixing at a low speed, and then switch to a higher speed.
*  For tougher jobs, press and hold the Turbo button while processing.

2 After use, turn the speed selector to 0 (off position), and then unplug the appliance.

3 Press the Fject button to release the wire/strip beaters or kneading hooks.

5 Recipe

Toscana Bread
Ingredients:
. 1000g All-purpose flour
. 500 ml water
. 100 ml oil
. 1.5 teaspoon salt
. 1.5 teaspoon sugar
. 11 g yeast
. 1.5 teaspoon of dry rosemary
. 100 g green or black olives
Directions:
Put flour, water, oil, salt, sugar and yeast in a bowl.
Mix the ingredients for three minutes using turbo speed.
Put the dough into the refrigerator for one hour.
Cut the olives into small pieces.
Take the dough out from the refrigerator.
Press and hold the turbo button to mix the dough for 10 seconds.
Bake the bread in a baking tin at 180C for about 30 minutes
ote

ZNOUAWN

This recipe is extremely heavy for your mixer. Let your mixer cool down for two
hours after preparing this recipe.

6 Cleaning (fig.4)

Caution
. Before you clean the appliance or release any accessory, unplug it.
1 Clean the motor unit with a moist cloth.

2 Clean the beaters and kneading hooks in warm water (<60°C) with some washing-up
liquid or in a dishwasher.

7 Order accessories

To purchase accessories for this appliance, please visit our website www.philips.com/shop.
If you have any difficulties obtaining accessories for your appliance, please contact the
Philips Consumer Care Centre in your country. You will find the contact details at
www.philips.com/support.

8 Guarantee and service

If you have a problem, need service, or need information, see www.philips.com/support or contact
the Philips Consumer Care Center in your country. The phone number is in the worldwide guarantee
leaflet. If there is no Consumer Care Center in your country, go to your local Philips dealer.

Indonesia

1 Penting

Baca buklet informasi penting ini dengan cermat sebelum menggunakan alat dan simpanlah
untuk referensi nanti.

Peringatan

*  Jangan merendam unit motor di dalam air atau membilasnya di bawah keran.

. Sebelum menghubungkan alat ke stopkontak, pastikan tegangan yang ditunjukkan di
bagian bawah alat sesuai dengan tegangan daya setempat.

*  Jika kabel listrik, steker, atau komponen lainnya rusak, jangan gunakan alat ini.

*  Jika kabel listrik rusak, maka harus diganti oleh Philips, pusat servis resmi Philips, atau
orang yang mempunyai keahlian sejenis agar terhindar dari bahaya.

. Alat ini tidak dimaksudkan untuk digunakan oleh orang dengan cacat fisik (termasuk
anak-anak), indera atau kecakapan mental yang kurang, atau kurang pengalaman dan
pengetahuan, kecuali jika mereka diberikan pengawasan atau petunjuk mengenai
penggunaan alat oleh orang yang bertanggung jawab bagi keselamatan mereka.

. Anak kecil harus diawasi untuk memastikan mereka tidak bermain-main dengan alat ini.

. Sebelum menghubungkan mixer ke stopkontak, masukkan pengocok atau pengocok
spiral ke dalam mixer.

. Sebelum menghidupkan alat, turunkan pengocok atau pengocok spiral ke dalam bahan.

. Matikan alat dan lepaskan dari saluran listrik jika Anda meninggalkannya tanpa diawasi
dan sebelum Anda merakit, membongkar dan membersihkannya.

Perhatian

*  Jangan sekali-kali menggunakan aksesori atau komponen apa pun dari produsen lain atau
yang tidak secara khusus direkomendasikan oleh Philips. Jika Anda menggunakan aksesori
atau komponen tersebut, garansi Anda menjadi batal.

. Alat ini hanya untuk keperluan rumah tangga.

*  Jangan melebihi jumlah dan waktu pengolahan seperti yang ditunjukkan pada petunjuk
pengguna.

. Jangan mengolah lebih dari satu takaran tanpa terputus. Biarkan alat mendingin selama
lima menit sebelum Anda melanjutkan pengolahan.
Catatan

*  Tingkat kebisingan = 83 dB [A]

Medan elektromagnet (EMF)

Alat Phillips ini mematuhi semua standar yang terkait dengan medan elektromagnet (EMF).
Jika ditangani dengan benar dan sesuai dengan petunjuk dalam petunjuk pengguna ini, alat
tersebut aman digunakan menurut bukti iimiah yang kini tersedia.

Mendaur ulang

&

Produk Anda dibuat dengan materi dan komponen berkualitas tinggi yang dapat didaur ulang
dan digunakan kembali.

Bila melihat simbol tempat sampah yang disilang pada produk, berarti produk tersebut
tercakup dalam Petunjuk Eropa 2002/96/EC:

Jangan buang produk ini dengan limbah rumah tangga lainnya. Ketahui peraturan setempat tentang
pengumpulan terpisah untuk produk listrik dan elektronik. Pembuangan produk usang yang benar akan
membantu mencegah kemungkinan dampak negatif terhadap lingkungan dan kesehatan manusia.

2 Pendahuluan

Selamat atas pembelian Anda dan selamat datang di Philips! Untuk memanfaatkan sepenuhnya
dukungan yang ditawarkan Philips, daftarkan produk Anda di www.philips.com/welcome.
Mixer Philips dengan motor 300W yang kuat ini memberi Anda hasil akhir sempurna dengan
sedikit usaha saat mengaduk, mencampur, atau mengocok. Dilengkapi juga dengan kontrol
tambahan dengan 5 pengaturan kecepatan untuk semua resep Anda.

3 Tinjauan (Gambar1)

Kontrol kecepatan

*  0:Mematikan pengocok kawat/pengocok strip/pengocok spiral.

* 12345 Menghidupkan pengocok kawat/pengocok strip/pengocok spiral dan
memilih kecepatan yang sesuai

Tombol turbo

*  Tekan dan tahan untuk meningkatkan kecepatan pada pekerjaan yang lebih berat.

Tombol pelepas: Tekan untuk melepaskan pengocok kawat/pengocok strip/pengocok

spiral yang dimasukkan.

©

Unit motor

Tempat penyimpanan kabel

Klip kabel

Dua pengocok strip (tergantung pada negara)
Dua pengocok kawat (tergantung pada negara)
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Dua pengocok spiral

4 Menggunakan alat

Sebelum menggunakan alat pertama kali

Sebelum menggunakan alat untuk pertama kali, bersihkan sampai tuntas semua bagian yang

menyentuh makanan.

1 Bersihkan unit motor dengan kain lembab.

2 Bersihkan pengocok atau pengocok spiral dalam air hangat dengan sedikit cairan
pembersih, atau dengan menggunakan mesin pencuci piring.

Pengocok kawat/pengocok strip/pengocok spiral (gambar 2)
Pilih kecepatan yang sesuai, dari 1 hingga 5, untuk menghidupkan pengocok kawat/strip
atau pengocok spiral. Agar tidak terciprat, mulai mengocok pada kecepatan rendah, lalu
pindahkan ke kecepatan yang lebih tinggi.
*  Untuk pekerjaan yang lebih berat, tekan dan tahan tombol Turbo saat memroses.
2 Setelah digunakan, putar pemilih kecepatan ke O (posisi mati) kemudian cabut alat dari
stopkontak.
3 Tekan tombol Pelepas untuk melepaskan pengocok kawat/strip atau pengocok spiral.

5 Resep

Roti Toscana

Bahan-bahan:

. 1000g Tepung serba guna

. 500 ml air

. 100 ml minyak goreng

. 1,5 sendok teh garam

. 1,5 sendok teh gula

. 11 gragi

. 1,5 sendok teh rosemary kering
. 100 g zaitun hijau atau hitam

Petunjuk:

Tuang tepung, air, minyak, garam, gula, dan ragi dalam mangkuk.

Campur bahan-bahan selama tiga menit menggunakan kecepatan turbo.
Letakkan adonan ke dalam kulkas selama satu jam.

Potong zaitun dalam ukuran kecil.

Keluarkan adonan dari kulkas.

Tekan dan tahan tombol turbo untuk mencampur adonan selama 10 detik.

Panggang roti di loyang dengan suhu 180°C selama sekitar 30 menit
Catatan

. Resep ini benar-benar berat untuk mixer Anda. Biarkan mixer mendingin selama dua
jam setelah menyiapkan resep ini.

6 Membersihkan (gbr. 4)

Perhatian

NO U hWN =

. Sebelum membersihkan alat atau melepaskan aksesori apa pun, cabut dari stopkontak.

1 Bersihkan unit motor dengan kain lembab.

2 Bersihkan pengocok atau pengocok spiral dalam air hangat (<60°C) dengan sedikit
cairan pembersih, atau dengan menggunakan mesin cuci piring.

7 Pemesanan aksesori

Untuk membeli aksesori alat ini, kunjungi situs web kami di www.philips.com/shop. Jika Anda
kesulitan mendapatkan aksesori untuk alat Anda, silakan hubungi Pusat Layanan Pelanggan
Philips di negara Anda. Anda dapat menemukan detail kontak di www.philips.com/support.

8 Garansi dan layanan

Jika Anda mengalami masalah, memerlukan servis atau informasi, kunjungi www.philips.com/
support atau hubungi Pusat Layanan Pelanggan Philips di negara Anda. Nomor telepon bisa
Anda lihat pada kartu garansi internasional. Jika di negara Anda tidak terdapat Pusat Layanan
Pelanggan, kunjungi dealer Philips setempat.

1 F2| Ab

2 HES AHSS| Mol 0| 52 FE MAE FO A AL S0l Hxg 5

UT2 T BEHAAIR

P |

o 2HE HOHE 2o BOAL AT ORAIL.

. YO MES HT| Mo Mo SHEko| EAIE HAD AL X2
TUO| UR|SH=K| EHOIBHAIA2,

. MY IS B2} O £20| £40| THOH HES ALBSIA| DAL,

. A DET EMHE B2 S floff A S ME[A HE £= H=
7| ROl A| 2|ZI5H0d WAIBHYAIL.

o MHIOl 22t A MAIKQI 50| Ho{X|HLE ZE I} X|A0| BREIX| 22
591 9 0{210|= =X} HIES AFB 5K 21 B ALS T 1245101 OO
BOITI 4 QI T 2 X|A|AJELS 25| SX|5HAIZC| ESS HOMAI2,

- Of2I0]7} IES JIX| T X REIEZ KT FAAL.

o RAMT|S MYU0| TS| Mol EEY| £ BHET|S 2MT|of BESIAAIR

. HIEo MYS HY| Mo BEY| £E YIS HE 20 22MA2
HZS AFSSIA| 20 X2|2 4|2 mols MeS N1 MY =S
WOMAQ EBL MBS RRIEI| Fojl= BIEA| 22|510f HASHIAIR

F9|

o OE HMEAMOIM BHSUALE HRIAM HREK %S HE AMAME| £
SES MO AFSSHR| OHUAI2. 01213 HM M|t RES AISS HRol=
Zx 9=0| REsHELICY,

. =2 HES st

o AE HYEAMO| EAIE 82 % IHE AZFS ZDHEHA| OHYAIR

. o202 = ¢ 0|4 AFBSIR DHIAIR. HIEO| AlS TR 52 HE
7 |CHRCIZE CHAL AFR B A2

Pl

A5 7T =83dBA]

EMF(T™ X}7| &)

O LA HEL EMF(HAD | ZhS HRAE BE 7|22 Z4FLICLO| ALS

ST K Hof wat = H I 42 0] HES O AR E &+ 3o

0l= BMIIX|O| DFEI Z{of 224511 QULLICh

Hes

&

Ol HE2 M8 H MALEO| 7tstt DEHS A4 H FHE2E 8 H
M &= &L T
Xﬂaoﬂ WEEE Symbol(Crossed-out Wheeled Bin)O| £ %=l 4 53 X| & 2002/96/EC

£ &ot= AYLch

.
HEs Lt 718 E 28 7\9% S0 2K DR A2 B AL S 0| "E2| A
+ ol L2 M0t gL th SHE ME HY s & % ARel dgsE walet

t:1
EEEELEIELNEY

2 2

HEA MES T MM ZARILICH B2IATL E2|= XY SlEs 2ol 5
UES wwwiphilips.com/welcome0i| M K| &E& SSEoHIAIL.
LT 300w REVF YA E HEA HMI =BS5S 6| Ee ASY
S HYS 2 W X 02| S} 2 2T =S MI-LICHES FIHE S
MRS SRE £E 42 2RE gl HEEL o
3 MAg 1)
@® s=x=F

o OLME EEDIAE IS HYE BLICH

¢ 12345LpME 28D \/HEN/HF?NO\ s AL HHet £ES

MEfBiL| T

TRl AZEZI(= 700l w2t EatbE)
F el Lhd e HE=T|(= 710 et Z2t)
FHel 2|

M= AL

AXAB N
HES M3 A Holl 240 = FE2 320 METHIAI2.
Ch

1 Xﬂoxﬁoigﬂg%kg ‘

A PECEOEE ©
Fl
n
I

2 AT HHES E T2 2 Tl AY| MEY|S 0|8 BE|9 EHET|S
M= BT,

LS BERT/AEZTIEIERT (T 2)
1 LIS 8IS0 |480| EE BT |8 AT 101M SOIX YT SES
SEHBILIC, W20} FI%] 900 W2 SE0IM HES AT S SEE BT

=H =
MY Al M Het ol é‘ﬂ‘ﬁ 8% 5= Oﬂ EﬁE HES 22 LI

2 MEB=SBEIFIIE AT XN HFD MES MY ZEE BELICH

3 22|l HES =2 LMY 287, HEY| = BEI|E 2elgLith

5 2|H

EAZFIL} b

ME:

. CHRAE Y7HF 1000g
. = 500ml
. 7| & 100ml

. Lm1552=s

- HEISEEE

. oz iID}»E 15&%%%

. =M 2P|8 ES HoM 22|58 100g

e|H:

1 IR 278 43 82 L 0|AEE 7|0 E&LICh

2 NMESHE SZZ38 S H0ELICL

3 PrEsS dEI0 20 1Al Ser EEeLnt

4 S2ES N2 TZU2Z XZ2HAIL,

5 dEIoM BESES LT

6 EHEHES Z =2 852102 S H0isLich

7 AN g7|o #s 20{180CoI M 302 S m&ELIC

=i}

« Ol RE[HEE YMII0 FE[7t 7= HYYLCE o] RE[VtEH = HMTIE2
A2t SOt MBI F A2,

6 A (OE 4

zo|

+ HES MAES| Ho| HMM2|E 22I6H] M TEE H2UAL.

1 H2Fe=z 2HE HeLoh

2 O MANE F M55 E(60°C 0[5} = AV MFT|E ol E8t7|2t

2H=I1E MHIIY A2

7 YWANME| ==

2 NES UNME =2t LA A0 E (www.mall.philips.cokn) & 2= ol
FUAL 2 MBS HMME[E Fot7] o2 ER0ll= HaA M AEMRE
= 2ot Al 2. wwwiphilips.com/supportOff A A2 HEE =t0ler == Q& L[tk

HU\ﬁ if et “'Eoﬁﬁ Lt =7t %‘QDJ www.philips.com/support S
ARSI R BRIA I YEEE RolotHA2 8= Md[A ME Hf=

EHE S A 2. #(F) BIRIA KX (02)709-1200 * 1124 AEHAL (080)600-




Bahasa Melayu

1 Penting

Baca risalah maklumat penting ini dengan teliti sebelum anda menggunakan perkakas dan
simpan ia untuk rujukan masa depan.

Amaran

*  Jangan rendam unit motor di dalam air atau membilasnya di bawah pili air

. Sebelum anda sambungkan perkakas ke kuasa, pastikan voltan yang dinyatakan di
bahagian bawah perkakas sesuai dengan voltan kuasa setempat.

*  Jika kord kuasa, plag dan bahagian lain rosak, jangan gunakan perkakas.

*  Jika kord kuasa rosak, anda mesti menggantikannya di Philips, pusat servis yang dibenarkan
oleh Philips ataupun orang seumpamanya yang layak bagi mengelakkan bahaya.

. Perkakas ini tidak dimaksudkan untuk digunakan oleh orang (termasuk kanak-kanak)
yang kurang upaya dari segi fizikal, deria atau mental, atau kurang berpengalaman
dan pengetahuan, kecuali mereka telah diberi pengawasan atau arahan berkenaan
penggunaan perkakas ini oleh orang yang bertanggungjawab atas keselamatan mereka.

. Kanak-kanak hendaklah diawasi untuk memastikan bahawa mereka tidak bermain
dengan perkakas ini.

. Sebelum anda sambungkan pengadun pada sesalur kuasa, masukkan pemukul atau
cangkuk penguli ke dalam pengadun.

. Sebelum anda menghidupkan perkakas, turunkan pemukul atau cangkuk penguli ke
dalam ramuan.
Matikan perkakas dan cabut plag daripada sesalur kuasa jika anda membiarkannya tanpa
dijaga dan sebelum anda memasang, menanggalkan bahagiannya dan membersihkannya.

Awas

. Jangan sekali-kali gunakan sebarang perkakas atau bahagian dari mana-mana pengilang
atau yang tidak disyorkan secara khusus oleh Philips. Jika anda menggunakan aksesori
atau bahagian yang sedemikian, jaminan anda menjadi tidak sah.

. Perkakas ini dimaksudkan untuk penggunaan di rumah sahaja.

. Jangan melebihi kuantiti dan masa memproses yang ditunjukkan dalam manual pengguna.

*  Jangan memproses lebih daripada satu kelompok tanpa henti. Biarkan perkakas
menyejuk selama lima minit sebelum anda teruskan memproses.

Catatan

. Aras hingar: = 83 dB [A]

Medan elektromagnet (EMF)

Perkakas Philips ini mematuhi semua piawai yang berkaitan dengan medan elektromagnet
(EMF). Jika dikendalikan dengan betul dan menurut arahan di dalam manual pengguna ini,
perkakas ini selamat untuk digunakan berdasarkan bukti saintifik yang ada pada masa ini.

Kitar semula

Produk anda direka bentuk dan dikilangkan dengan menggunakan bahan dan komponen yang
berkualiti tinggi, yang boleh dikitar semula dan digunakan semula.

Apabila simbol tong beroda yang dipangkah ini dilekatkan pada sesuatu produk, ia bermakna
produk tersebut diliputi oleh Arahan Eropah 2002/96/EC.

Jangan buang produk anda dengan buangan isi rumah yang lain. Sila ambil tahu tentang
peraturan tempatan mengenai pengumpulan berasingan produk elektrik dan elektronik.
Cara membuang produk lama anda yang betul akan membantu mencegah kemungkinan
akibat negatif terhadap alam sekitar dan kesihatan manusia.

2 Pengenalan

Tahniah atas pembelian anda dan selamat menggunakan Philips! Untuk mendapatkan
manfaat sepenuhnya daripada sokongan yang ditawarkan oleh Philips, daftar produk anda di
www.philips.com/welcome.

Pengadun Philips dengan motor berkuasa 300W memberikan anda hasil yang sempurna
dengan usaha yang kurang apabila menguli, mengadun atau memukul. Ditambah dengan
tambahan kawalan dengan 5 tetapan kelajuan khusus untuk semua resipi anda.

3 Gambaran keseluruhan (rajah1)

@ Kawalan kelajuan
*  0:Matikan pemukul wayar/pemukul jalur/cangkuk uli
* 12345 Hidupkan pemukul wayar/pemukul jalur/ cangkuk uli dan pilih kelajuan sesuai

Butang turbo
*  Tekan dan tahan untuk menambahkan kelajuan bagi kerja yang lebih berat.

Butang keluar:Tekan untuk mengeluarkan pemukul wayar/pemukul jalur/cangkuk uli
yang dimasukkan

Unit motor

Penyimpanan kord

Klip kord

Dua pemukaul jalur (Bergantung kepada negara)

Dua pemukul wayar (Bergantung kepada negara)
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Dua cangkuk uli

4 Menggunakan perkakas

Sebelum penggunaan pertama

Sebelum anda menggunakan perkakas buat kali pertama, bersihkan bahagian yang terkena

makanan sebersih-bersihnya.

1 Bersihkan unit motor dengan kain yang lembap.

2 Bersihkan pemukul dan cangkuk uli dengan air suam dengan sedikit cecair pencuci atau
di dalam mesin pencuci pinggan mangkuk.

Pemukul wayar/pemukul jalur/cangkuk uli (rajah 2)

1 Pilih kelajuan yang sesuai, daripada 1 hingga 5, untuk menghidupkan pemukul wayar/jalur
atau cangkuk uli. Untuk mengelakkan percikan, mulakan campuran pada kelajuan rendah,
dan kemudian tukar ke kelajuan lebih tinggi.

*  Untuk kerja yang berat, tekan dan tahan butang Turbo semasa pemprosesan.

2 Selepas penggunaan, putar pemilih kelajuan ke 0 ( kedudukan matikan), kemudian
tanggalkan plag perkakas.

3 Tekan butang keluar untuk mengeluarkan pemukul wayar/jalur atau cangkuk uli.

5 Resipi

Roti Toscana

Ramuan

. 1000g tepung gandum serba guna
. 500ml air

. 100 ml minyak

. 1.5 sudu teh garam

. 1.5 sudu teh gula

. 1 gyis

. 1.5 sudu teh rosemary kering

. 100 g buah zaitun hijau atau hitam

Arahan:

1 Masukkan tepung, air, minyak, garam dan yis dalam mangku.

2 Campurkan ramuan tersebut selama tiga minit menggunakan kelajuan turbo.
3 Letakkan adunan di dalam peti sejuk selama sejam

4 Potong buah zaitun menjadi kepingan kecil.

5 Keluarkan adunan daripada peti sejuk.

6 Tekan dan tahan butang turbo untuk mengadun adunan selama 10 saat.
7 Bakar roti dalam tin pembakar pada suhu 180C selama 30 minit

Catatan

. Resipi ini terlalu berat untuk pengadun anda. Biarkan pengadun anda menyejuk selama
dua jam selepas penyediaan resipi ini.

6 Pembersihan (rajah 4)

Awas

. Sebelum anda membersihkan perkakas atau mengeluarkan mana-mana aksesori, cabut
keluar plagnya.

Bersihkan unit motor dengan kain yang lembap.

Bersihkan pemukul dan cangkuk uli dengan air suam (<60°C) dengan sedikit cecair
pencuci atau di dalam mesin pencuci pinggan mangkuk.

N =

7 Buat pesanan aksesori

Untuk membeli aksesori bagi perkakas ini, sila lawati laman web kami di www.philips.com/
shop. Jika anda menghadapi kesukaran untuk mendapatkan aksesori bagi perkakas anda, sila
hubungi Pusat Layanan Pengguna Philips di negara anda. Anda boleh mendapatkan butiran
hubungan di www.philips.com/support.

8 Jaminan dan perkhidmatan

Jika anda mempunyai masalah, memerlukan servis, atau memerlukan maklumat, lihat
www.philips.com/support atau hubungi Pusat Layanan Pelanggan Philips di negara anda.
Nombor telefonnya terdapat dalam risalah jaminan sedunia. Jika tiada Pusat Layanan
Pelanggan di negara anda, pergi ke penjual Philips tempatan anda.
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1 Quan trong

Hay doc ky tai liéu thong tin quan trong ndy trudc khi str dung thiét bj va hdy cat gitr dé tién
tham khao sau nay.

Canh bao

. Khéng nhidng bé phan mé-to vao nudc hodc ria dudi voi nudc.

» Trudc khi ndi thiét bj véi ngudn dién, dam bao rang dién dp ghi & ddy cla thiét bi hop
véi dién dp ngudn tai noi st dung thiét bi.

. Khéng str dung thiét bi néu day dién, phich cdm hodc cdc bo phan khdc bi hu héng.

. Néu déy dién bi hu hdng, ban phai thay déay dién tai Philips, trung tdm dich vu do Philips
Uy quy@n hodc nhiing noi ¢ kha ning va trinh d6 tuong duong dé tranh gay nguy hiém.

. Thiét bi nay khéng danh cho ngudi ding (bao gdm ca tré em) cé stic khde kém, kha nang gidc
quan hodc than kinh suy gidm, hodc thiéu kinh nghiém va kién thic, trir khi ho duoc gidm sét
hodc huéng dan st dung thiét bj bdi ngusi ¢4 tréch nhiém dam bao an toan cho ho.

. Tré em phai duoc gidm sat dé& dam bao ring ching khong choi dua véi thiét bi nay.

. Trudc khi ndi mdy trén véi ngudn dién, I3p que tron hodc mde nhao vao mdy tron.

. Trudc khi bat thiét b, ha que trén hodc mdc nhao xudng nguyén liéu.
T4t thiét bi va ngit thiét bj ra khai ngudn dién néu thiét bi khong duoc gidm sét va
trude khi 13p rép, thdo roi va lam vé sinh thiét bi.

Cha y

. Khong str dung bat ky phu kién hodc bé phan nao ma Philips khéng dac biét khuyén
dung. Néu ban st dung céc phu kién hodc bd phan khéng phai cta Philips, viéc bao
hanh s& bi mat hiéu luc.

+  Thiét bj nay duoc thiét k& chi d& dung trong gia dinh.

. Khéng vuot qud s& luong va thoi gian ché bign duoc néu trong hudng dan st dung.

. Khéng ché bién lién tuc nhigu mé. D& thiét bj ngudi xudng trong nam pht trudc khi
tiép tuc ché bién.
Ghi chu

. Mdc dé 6n: Lc = 83 dB [A]

bién tir truong (EMF)

Thiét bj Philips ndy tuan th tat ca cdc tiéu chuln lién quan dén dién tor trudng (EMF). Néu
duoc s dung ddng va tudn tha cdc hudng dan trong huéng dan st dung nay, theo cic bang
chiing khoa hoc hién nay, viéc str dung cdc thiét bi nay la an toan.

Tai ché

&

San phdm ctia ban duoc thiét ké va san xuat bing cac vat liéu va thanh phan chit luong cao,
€6 thé i ché va str dung lai.

Khi ban nhin thay bidu tuong thiing rdc cé vong tron dau thap chéo dinh kém theo san phdm,
€6 nghia 1a san phdm duoc kiém sodt theo Chi thi Chau Au 2002/96/EC:

Khéng duoc thai bd san phdm chung véi rdc thai sinh hoat. Hay tim hidu céc quy dinh clia dia
phuong v& viéc thu gom riéng cac san phdm dién va dién . Viéc thai bd san phim ci ding
céch s& gidip phong tranh cdc hau qua xau cé thé xay ra cho mai trudng va stic khde con ngudi.
2 Gidi thiéu

Chuc mung don dit hang ctia ban va chao mung ban dén véi Philips! D& ¢ duoc loi ich day
du tr sy hd tro do Philips cung cap, hdy dang ky san pham tai www.philips.com/welcome.
Méy tron Philips véi mé-to cong suat cao 300W cho ban két qua trdn hoan hao vaéi it cdng
stic hon khi nhao, trén hodc dénh kem. Kha nang digu khién cao hon véi 5 cai dit tde do
riéng cho tat ca cdc cong thic ché bién.

2
3 Tong quan (Hinh 1)

Diéu khién téc do

»  0:Tat que trén day/que tron manh/mdc nhao

e 1234 5:Bat que tron day/que trén manh/mdc nhao va chon téc dé thich hop
Nut tuabin

+  Bam va gitr 4 ting tc d6 cho loai nguyén liéu khé trén hon.

Nut ddy ra: Bam dé thio que trén diy/que trén manh/moéc nhao da ldp vao.

B6 phan mé-to

Bao quan day din

Kep day

Hai que trén manh (tuy vao quéc gia)

Hai que trén day (tuy vao quéc gia)

Hai méc nhao

OEQPLE® ®

4 St dung thiét bi

Trudc khi st dung 1an dau

Trudc khi sir dung thiét bi lan dau, rira that ky cdc bo phén tiép xtc véi thuc pham.

1 Lam sach b6 phan mé-to bing gié dm.

2 Rtra sach que trén va méce nhao bing nudc dm ciing véi mdt chit nude rira chén hodc
rdra trong mdy rira chén.

Que trén day/que trén manh/moc nhao (Hinh 2)

1 Chon 8¢ d6 thich hop, tr 1 dén 5, d& bat que trén day/que trén manh hodc méc nhao.
D& trdnh bi ban tung tde, bat dau tron & tc d6 thap, sau dé chuyén sang téc do cao hon.
* Vi loai nguyén liéu khé trén hon, bam va gitr ndt Tang cudng khi ché bién.

2 Sau khi str dung, xoay nim chon t&c dé vé 0 (vi trf off (T4t)), sau d6 rit phich cdm clia
thiét bj ra khoi ngudn dién.

3 Bam niit day ra dé thdo que tron day/manh hodc méc nhao.

5 Cobng thirc ché bién

Banh mi Toscana

Nguyén liéu:

. 1000g bét da chirc nang

. 500 ml nudc

. 100 ml dau an

. 1,5 thia mudi

. 1,5 thia duong

. 11 g men

. 1,5 thia huong thao kho

. 100 g dliu xanh hodc den

Huéng din:

Cho bét, nudc, dau, mudi, dudng va bot nhdi vao to.
Trén nguyén liéu trong ba phit st dung téc do tang cuong.

-

2

3 Cho bét nhao vao tu lanh trong mét gio.

4 Cit 6liu thanh timg miéng nho.

5 L4y bot nhdo ra khdi t lanh.

6 Bam va gitt ndt tang cudng dé trén bot nhao trong 10 gidy.

7 Nudng banh mi béng khudn nuéng & nhiét do 180°C trong khoang 30 phut
G

+  Cong thic ché bién nay rat khé khan cho mdy trén clia ban. D& mdy tron ngudi xudng
trong hai gi&y sau khi ché bién céng thic nay.

6 Vé sinh may (hinh 4)

Chay

. Trudc khi lam sach thiét bj hodc thdo bat ky phu kién nao, riit phich cdm ra khai ngudn dién.

1 Lam sach bd phan mé-to bing gié dm.

2 Rua sach que trdn va méc nhao bang nudc 4m (<60°C) cling véi mét chit nudc rira
chén hodc rira trong mdy rira chén.

7 Dit mua cac phu kién

D& mua cac phu kién cho thiét bj nay, vui long truy cap trang web clia ching t6i
www.philips.com/shop. Néu ban gap bat ky khé khan nao trong viéc dit mua phu kién, vui
|6ng lién hé Trung Tam Cham Séc Khdch Hang cla Philips tai nudc ban. Ban s& tim thay chi
tiét lién hé tai www.philips.com/support.

8 Bao hanh va dich vu

Néu ban gip tryc trac, can dich vy hodc théng tin, vui 1ong truy cap www.philips.com/support
hodc lién hé véiTrung tam Cham séc Khdch hang ctia Philips tai quéc gia clia ban. S6 dién
thoai clia Trung tdm 6 & t& bao hanh toan cau. Néu khéng ¢ Trung Tam Cham Séc Khdch
Hang tai qudc gia clia ban, hdy lién hé véi dai ly Philips tai dia phuong ban.
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